Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010793
e Mfr. No.: 103950-FDE

¢ Color: FDE

¢ Hand: Right

o Make: Tikka

e Model: T3

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.2kg

¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 709951110546
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA RH FDE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE. Dieses Chassis wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Prazisionsgewehrs zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Chassis und alle Komponenten in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.

Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis auf einem stabilen Untergrund montiert ist, um ein Umkippen oder
Wackeln zu vermeiden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie das
Gewehr verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der verstellbare Schaft korrekt eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie zu
gewabhrleisten.

e Uberpriifen Sie, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Verwenden Sie nur kompatibles Zubehér, wie AR15Griffe und MLokZubehdér, um die Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

1. Entfernen Sie das StandardSchaft von Ihrem Tikka T3 Gewehr.

2. Setzen Sie das Oryx Chassis vorsichtig auf den Gewehrrahmen.

3. Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen. Achten Sie darauf,
die Schrauben gleichmaBig anzuziehen.

4. Uberpriifen Sie die Stabilitdt des Chassis, indem Sie es leicht bewegen.

¢ Benutzung des Chassis:

Stellen Sie den Schaft auf die gewlinschte Lange und Hdéhe ein.

Platzieren Sie Ihr Gewehr in einer sicheren SchieBposition.

Nehmen Sie eine stabile Haltung ein und zielen Sie auf das Ziel.

SchieBen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
e Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Fragen zu Ihrem Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder
zur Verwendung des Produkts Unterstitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér von gréRter
Bedeutung ist. Halten Sie sich stets an die Sicherheitsrichtlinien und geniellen Sie lhr Schieerlebnis mit dem

Oryx Chassis.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this document carefully before
using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis with care and ensure it is not loaded when making adjustments or
modifications.

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the adjustable buttstock is tailored to your body size for optimal comfort and control.
Grip Selection: Use AR15 grips that are compatible with the chassis to maintain a secure hold.
Accessory Compatibility: Only use ARCA rails and MLok accessories that are designed for this chassis
to avoid instability.

Shooting Environment: Always use the chassis in a safe and controlled environment, free from
hazards.

Check for Obstructions: Before shooting, ensure the barrel and action are free from obstructions.
Shooting Position: Maintain a stable shooting position to enhance accuracy and minimize recoil effects.

Instructions for Installation and Usage

Installation
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Unpacking the Chassis:

o Carefully remove the chassis from the packaging.
o Inspect for any visible damage or missing parts.

Attaching the Chassis to the Rifle:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the rifle with the chassis according to the manufacturer's specifications.
o Securely fasten the rifle to the chassis using the provided hardware.

Adjusting the Buttstock:

o Loosen the adjustment mechanism on the buttstock.
o Slide the buttstock to the desired length.
o Tighten the adjustment mechanism to secure the buttstock in place.

. Installing Accessories:

o Attach AR15 grips and any ARCA rails or MLok accessories as needed.



o Ensure all accessories are securely fastened.
Usage

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the chassis.

¢ Familiarize yourself with the operation of your rifle and the chassis before taking any shots.

¢ Practice safe shooting techniques, including maintaining muzzle discipline and proper trigger control.
¢ Regularly clean and maintain the chassis and rifle to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal waste.
e If the chassis is damaged beyond repair, contact local waste management services for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Oryx Chassis, please reach out to the
appropriate support channels available in your region. Always ensure that you have the latest information
regarding safety recalls and product updates.

This safety instruction guide is designed to help you use the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE safely
and effectively. Your safety and the safety of others is our top priority. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para su rifle Tikka T3. Este chasis ha sido disefiado para mejorar la
precision y la ergonomia de su rifle, asegurando una experiencia de disparo dptima. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente y que todas las partes estén
aseguradas antes de usar el rifle.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los menores cuando estén cerca del rifle o del chasis.

Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios cuando no

esté en uso.

Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del chasis y del rifle para asegurar su

funcionamiento correcto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Conexidn Sdlida: Asegurate de estar bien posicionado detras del chasis para una conexién sélida con el
rifle.

¢ Ajustes de la Culata: Ajusta la culata antes de disparar para asegurar un fit adecuado. Esto puede
mejorar la precisién y la velocidad.

¢ Uso de Accesorios: Utiliza solo empufaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok compatibles para
evitar dafos.

¢ Evita Distracciones: Mantente concentrado y evita distracciones mientras disparas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su culata de fabrica.
o Alinea el rifle con el chasis Oryx Sportsman.
o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien apretados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata segun tus preferencias para un mejor fit.
o Verifica que la culata esté firmemente asegurada antes de usar.

3. Uso del Chasis:

o Coldcate detras del rifle en una posicién estable.
o Aseglrate de que el drea a tu alrededor esté libre de obstaculos.
o Toma una imagen de mira y verifica tu postura.

4. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio suave.
o Inspecciona el chasis y el rifle por desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Si decides deshacerte del chasis Oryx Sportsman, asegurate de hacerlo de

manera responsable.
¢ Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de productos de aluminio y otros materiales.
* Descarte Seguro: Si el chasis esta dafiado, asegurate de que no represente un peligro al desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro del chasis Oryx Sportsman, consulta el manual del fabricante
0 visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algin problema con el chasis o si tienes dudas sobre
Su uso, busca ayuda profesional o consulta a un experto en armas.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis Oryx
Sportsman Tikka T3 SA RH FDE

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide de sécurité a pour but de vous

fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Il est
important de suivre ces instructions pour maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu et de leur manipulation.

Ne laisse jamais le chassis a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de ton fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation du Fusil :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.
o Vérifie toujours que le canon est pointé dans une direction sécurisée lors de I'utilisation.

¢ Ajustement du Chassis :

o Avant d'utiliser le chassis, ajuste la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
o Ne force pas les pieces lors de I'ajustement.

o Utilisation des Accessoires :

o Utilise uniguement des accessoires compatibles avec le chassis Oryx.
o Assuretoi que tous les accessoires sont correctement installés avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Retire la crosse d'origine de ton fusil Tikka T3.

Aligne le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

Fixe le chassis en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien serré.
Ajuste la crosse pour un confort optimal.
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o Utilisation :

o Placetoi dans une position stable et sécurisée avant de tirer.
o Vérifie I'alignement de ta lunette et assuretoi qu'elle est correctement fixée.
o Effectue des tirs d'essai pour t'habituer au chassis et a son fonctionnement.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de ton chassis, faisle de maniére responsable.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
* Ne jette pas le chassis dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou le point de contact de I'UE pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton chassis Oryx Sportsman
en toute sécurité. Reste vigilant et responsable lors de I'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e garantire prestazioni elevate. Tuttavia, per garantire un uso sicuro e
responsabile, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza qui fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Prima di utilizzare il telaio, assicurati che il tuo fucile sia scarico.

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
¢ Non modificare il telaio o il fucile in modi non approvati dal produttore.

¢ Assicurati che il calcio regolabile sia fissato correttamente prima dell'uso.

¢ Non utilizzare accessori non compatibili con il telaio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

o Rimuovere il fucile dallo stock di fabbrica.

Posizionare il fucile all'interno del telaio Oryx.

o Assicurarsi che il fucile sia saldamente fissato nel telaio.
Controllare che tutte le viti siano serrate correttamente.

o
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2. Regolazione del Calcio:

o Sbloccare il meccanismo di regolazione del calcio.
o Regolare il calcio alla lunghezza desiderata.
o Bloccare il meccanismo di regolazione per garantire la stabilita.

3. Utilizzo:

o Posizionati in una posizione di tiro sicura.
o Prendi la mira e utilizza il fucile come indicato.
o Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il telaio 0 i componenti in discariche non autorizzate.
» Se il telaio € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato.

Grazie per aver scelto il telaio Oryx. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE

Brukerhandbok og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE. Dette chassiset er designet for a gi deg
en optimal opplevelse innen presisjonsskyting. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold chassiset og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Utfar regelmessige kontroller av chassiset for slitasje eller skader.

Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyebeskyttelse nar du skyter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Montering: Fglg ngye med pa monteringsanvisningene for a sikre at chassiset er korrekt installert pa
riflen.

« Justering av kolbe: Juster kolben forsiktig for & oppna en komfortabel og sikker passform. Sgrg for at
justeringene er |ast pa plass far bruk.

¢ Handtering av ammunisjon: Oppbevar alltid ammunisjon pa en trygg mate og aldri i naerheten av
riflen nar den ikke er i bruk.

e Sikring av omradet: Sgrg for at skyteomradet er klart og trygt for du begynner & skyte. Vaer
oppmerksom pa andre personer i naerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser riflen i Oryx Chassis og fest den med de medfglgende skruene.
o Kontroller at alt er stramt og sikkert fgr videre bruk.

2. Justering av kolben:

o Lgsne justeringsskruene pa kolben.
o Juster kolben til gnsket lengde og hgyde.
o Stram skruene for & sikre at kolben forblir i riktig posisjon under bruk.

3. Bruk av tilbehgr:

o Installer AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle tilbehgr er riktig festet og sikret fgr bruk.

4. Shooting:

o Sett deg komfortabelt bak riflen og juster siktebildet.
o Sgrg for at avtrekkeren er lett tilgjengelig og at du har et godt grep om riflen.
o Fplg sikkerhetsprosedyrer for skyting og veer oppmerksom pa omgivelsene.



Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering: Sgrg for at eventuelle skadede eller ubrukelige deler av chassiset blir kastet i henhold
til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Resirkulering: Aluminium og andre materialer kan veere resirkulerbare. Vennligst sjekk med lokale
resirkuleringssentraler for korrekt handtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spagrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktige advarsler

e Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.
 Unnga a bruke produktet pa en mate som kan fgre til skade pa deg selv eller andre.
* Hold alltid chassiset og tilbehgr i god stand for a unnga ulykker.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til de
relevante myndighetene.

¢ Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og positiv opplevelse med Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA RH FDE. Takk for at du velger vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH. Nasze podwozie zostato
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.

® Przechowuj broft w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Uzywaj podwozia tylko w sposdb zgodny z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj podwozia w warunkach, ktére mogg zagrazac jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest odpowiednio regulowana przed strzelaniem.

Nie modyfikuj podwozia w sposdb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosé.
Zwro¢ uwage na otoczenie podczas strzelania, aby uniknaé niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zamocuj bron w podwoziu, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.
Doktadnie sprawdz, czy wszystkie Sruby sg mocno dokrecone.
Skonfiguruj regulowang kolbe zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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2. Uzytkowanie:

o Przyjmij wygodng pozycje strzelecka.
o Skieruj celownik na cel i upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w linii strzatu.
o Uzyj odpowiedniej techniki strzelania, aby maksymalizowa¢ doktadnos¢ i kontrole.

Instrukcje Utylizacji

¢ Podwozie Oryx Chassis powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Jesli podwozie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania podwozia Oryx Chassis jest dla nas najwazniejsze.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE kayttdohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumista ja metsastysta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ampumista.
Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja etta siella ei ole esteita.

Harjoittele turvallista ampumista ja perehdy ampumaasetuksiin ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista Oryx Chassis kori pakkauksestaan.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Asenna peraosa ja etuosa tiukasti paikoilleen.
Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.
Liitd AR15kahva ja muut lisdvarusteet tarvittaessa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Aseta kivaari Oryx Chassis koriin.

o Saada peraosan pituus ja kulma sopivaksi.

o Asetu mukavasti ja varmista, etta sinulla on hyva tahtayskuva.
o Kaynnistd ampuminen vain, kun olet valmis ja turvallista.

Havittamisohjeet

Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantéjen mukaan.
Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Kierratd metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta tunnet tuotteesi ja sen turvallisuusvaatimukset.

Yhteenveto

Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH FDE on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tarkkuus ja ergonomia.

Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
valitsit Oryx Chassis tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Tikka T3 SA RH

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Chassi Sportsman Tikka T3 SA RH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse av precisionsskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hdrselskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an det avsedda malet.

Hall alltid ditt finger utanfér avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3vapen.
o Fast Oryx Chassi pa vapnet enligt tillverkarens installationsmanual.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anpassning av kolven:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skyttechans.
o Se till att kolven sitter stadigt och inte har nagot spel.

3. Anvandning av tillbehor:

o Installera AR15grepp och MLoktillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand ARCAskenor for att fasta ytterligare utrustning som behdvs.

4, Sakerhetskontroller:

o Innan varje anvandning, kontrollera att alla delar ar i gott skick och att inga skador finns.
o Utfoér en sakerhetsgenomgang av vapnet innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala
miljébestammelser.
e FOrsok att atervinna delar av chassit och tillbehéren dar det ar méjligt.



e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta den tillverkare eller aterforsaljare dar du képte produkten. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for en snabbare hantering av din forfragan.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och njutbar
upplevelse med ditt Oryx Chassi Sportsman Tikka T3 SA RH.



Bezpecnostni pokyny pro Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé vyrobku v souladu s evropskymi bezpecnostnimi pfedpisy. Prosim,
preltéte si tento dokument peclivé a uchovejte ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Oryx Chassis v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zkontrolovan a spravné nainstalovan.

Nesnazte se upravovat nebo opravovat chassis jinak nez podle doporuceni vyrobce.
Udrzujte chassis v suchu a chrdnéné pred extrémnimi teplotami a vihkosti.

Dbejte na to, abyste chassis pouzivali pouze s kompatibilnimi puskami a prislusenstvim.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spradvné upevnéna v chassis.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy neukazujte pusku na jiné osoby a vzdy ji smérujte bezpecné.

Udrzujte chassis mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti se stielnymi zbranémi.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.

o Peclivé odstrante pusku z ptivodniho pazbeni.

o Nainstalujte pusku do Oryx Chassis podle pokyn( vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je puska pevné upevnéna a spravné nastavena.
2. Pouziti:

o Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puska na bezpecném misté.

o Nastavte pazbu podle svych potfeb pro optimaini uchyceni.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a dobry vyhled na cil.

Pokyny k likvidaci

¢ Oryx Chassis a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je chassis poskozeno nebo jiz neni pouzitelné, zvazte jeho recyklaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu pro rychlou pomoc.

Dékujeme za vybér Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA RH. Pfejeme vam bezpeéné a Uspésné strelby!
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